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den danske Lovgivning byder. Er det i Grunden at undres over, at detfe,'FOrsiag? '

der gaar lige imod den hidtidige konsekvent gennemfarte Smorpolitik, volder nogen

Torskraekkelse hos Landbrugets Repreesentanter? Jeg kan kun: forklare mig Deres -
Forslag ud fra den Forudsetning, at De herhjemme har staaet Landbrugets Interesser
“vet fjernt, og at De er noget for tilbgjelig til at ligestille de udvandrede Danske ~
med Deres Landsmend herhjemme, hvis Interesser De jo forst og fornemmelig har
at varetage. =~ R Lo I
. Jeg frygter for, at Landhusholdningsselskabet, hvis det blev gjort bekendt med |
Deres Redegorelse, i Stedet for at udtale sit Bifald med Deres Bestraebelse- for Tmmport
 af danske Skinker og danske Avlsdyr, vilde insistere yderligere paa det forfejlede i
 Bmgrmerkningsprojektet, og at De kun vilde tabe derved. .~~~ - o
S Hvad i gvrigt Landbrugsinteresser angaar, skal jeg bemzerke, at jeg ikke tidligere
" har tenkt mig, at der kunde veere synderligh at udrette paa det Felt for vort Konsulat
. i Argentina. Saa meget .mere gleder det mig; at De dog har et Resultat at opvise
(Skinkerne) og har Tro til Importmulighederne for en anden betydningsfuld Artikel -
(Avlsdyrene). Vilde De indsende en Specialberetning om dette Emne, indeholdende saa
vidt muligt Oplysning om Priserne, der kunne ventes, Fragt, Told, Rejsens Varighed
‘m. m., vil Ministeriet siklkert ggre sit til, at Landhusholdningsselskabet og andre inter-
osserede blive bekendte med Sagen. Jeg skal dog her tilfgje, at der for Tiden er Mund-
og Klovesyge paa Lolland, og at deri muligen kunde ligge en Hindring for Planens

Gtennemfgrelse. Jeg kender ikke Argentinas Kvaegkarantenebestemmelser, men jeg har

Grund til at befrygte, at der vil vere Vanskeligheder ved Afskibningen; hyis den:skal
foregaa over engelsk, fransk eller tysk Havn. P T LN TE M
S De skriver om’ den Fordel,” der muligen kan veere ved Indfgrsel hertil af ar-
gentinske Foderstoffer. Hermed sigtes vel veesentlig til Majs. . Hvis saa er, kan Kon-
sulatets Virksomhed formentlig indskrenke sig  til paa Anmodning derom at swmtte

* handlende her og der i Forbindelse med hinanden, idet man vel nok kan forudswtte, - -

at Kgbmendene her ad anden Vej ere tilstreekkelig kendte med Majspriserne i Argentina
og Fragterne. Jeg bemmrker dette, da jeg efter Udtalelser i Deres Beretninger frygter

- for, at De skal slide for meget paa Deres Kraofter, og jeg tror, at Deres store Samvit- -
~ tighedsfuldhed og Thmrdighed vil bere rigeste Frugt, naar de hovedsagelig koncentrerer

~ Deres Arbejde om Importen af danske Produkter: En udsendt Konsuls Hverv er byrde- -

~ fuldt og meppe serlig taknemmeligt, men det bliver uoverkommeligt, hvis man ikke

begreenser sig. - - o T T T
Sluttelig kan jeg glede Dem med, at jeg har nogen Grund til at tro, at Rigs-

dagen vil gaa ind paa at forbedre Deres Lignning med 1,000 Kr. -
S V “undert. : A Vedel.
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